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CALENDARIO RACCOLTA DIFFERENZIATA RIFIUTI PORTA A PORTA 2024

GENNAIO FEBBRAIO MARZO APRILE MAGGIO GIUGNO LUGLIO AGOSTO
1 Lu 1 Gi 1 Ve 288 1 Lu 1 Me sumemn 4-.| 1 Sa CF 1 Lu 1 Gi
2 Ma Cy 2 Ve 88 2 Sa CF 2 Ma Cy 2 Gi 2 Do 2 Ma Cy 2 Ve 83
3 Me 3% 3 Sa CF 3 Do 3Me - 3 Ve 3 Lu 3Me U¥. (7 | 38Sa 7
4 Gi 4 Do 4 Lu 4 Gi 4 Sa CF 4 Ma Cy 4 Gi 4 Do
5 Ve 288 5 Lu 5 Ma Cy 5 Ve 5 Do 5 Me A% 5 Ve +88 5 Lu
6 Sa 7 6 Ma Cy 6 Me -, 6 Sa 7 6 Lu 6 Gi 6 Sa (7 6 Ma Cy
7 Do 7 Me 9auem 5. | 7 Gi 7 Do 7 Ma Cy 7 Ve 82 7 Do 7 Me la
8 Lu 8 Gi 8 Ve 8 Lu 8 Me 3% 8 Sa Cg 8 Lu 8 Gi
9 Ma Oy 9 Ve 9 Sa CF 9 Ma Oy 9 Gi 9 Do 9 Ma Cy 9 Ve
10 Me 5. |10 Sa (7 10 Do 10 Me 2% 10 Ve +8p 10 Lu 10Me (F ;-.|10 Sa CF
11 Gi 11 Do 11 Lu 11 Gi 11 Sa CF 11 Ma Cy 11 Gi 11 Do
12 Ve 12 Lu 12 Ma Cy 12 Ve 288 12 Do 12 Me sazmen 5-. |12 Ve 12 Lu
13 Sa Cg 13 Ma Cy 13 Me B 13 Sa Cg 13 Lu 13 Gi 13 Sa CF 13 Ma Oy
14 Do 14 Me as 14 Gi 14 Do 14 Ma ¥ 14 Ve 14 Do 14 Me & (7
15 Lu 15 Gi 15 Ve 288 15 Lu 15 Me 5. 15 Sa Cg 15 Lu 15 Gi
16 Ma Oy 16 Ve +3 16 Sa CF 16 Ma Oy 16 Gi 16 Do 16 Ma Gy 16 Ve +88
17 Me 3% 17 Sa (g 17 Do 17 Me - 17 Ve 17 Lu 17 Me ¥. (¢ [17 Sa (g
18 Gi 18 Do 18 Lu 18 Gi 18 Sa (g 18 Ma Cy 18 Gi 18 Do
19 Ve 83 19 Lu 19 Ma Cy 19 Ve 19 Do 19 Me ¥ (7 [19 Ve 32 19 Lu
20 Sa (g 20 Ma Cy 20 Me azuem - |20 Sa (g 20 Lu 20 Gi 20 Sa (g 20 Ma i
21 Do 21 Me 5. |21 Gi 21 Do 21 Ma Cy 21 Ve B8 21 Do 21 Me lia
22 Lu 22 Gi 22 Ve 22 Lu 22 Me ¥ 22 Sa (7 22 Lu 22 Gi
23 Ma Cy 23 Ve 23 Sa CF 23 Ma Cy 23 Gi 23 Do 23 Ma Cy 23 Ve
24 Me .. 24 Sa Cy 24 Do 24 Me 3> 24 Ve 80 24 Lu 24 Me -, (7 souem 24 Sa C#
25 Gi 25 Do 25 Lu 25 Gi 25 Sa (g 25 Ma Cy 25 Gi 25 Do
26 Ve 26 Lu 26 Ma Cy 26 Ve 282 |26 Do 26 Me (7 5-.|26 Ve 26 Lu
27 Sa Cg 27 Ma Cy 27 Me B 27 Sa Cg 27 Lu 27 Gi 27 Sa Cg 27 Ma Oy
28 Do 28 Me A~ 28 Gi 28 Do 28 Ma Cy 28 Ve 28 Do 28 Me Ui (7
29 Lu 29 Gi 29 Ve 282 |29 Lu 20 Me .. |29 Sa (g 29 Lu 29 Gi
30 Ma Cy 30 Sa (g 30 Ma Cy 30 Gi 30 Do 30 Ma Cy 30 Ve 282
31 Me Wi 31 Do 31 Ve 31 Me Ui (7 |31Sa CF

MOTIVAZIONE, DELLA RACCOLTA DIFFERENZIATA - Incrementare il quantitativo di ritiuti avviati al recupero, riutilizzo, riciclo; e ridurre la quantita di rifiuti prodotti da avviare in discarica; e ridurre i costi di smaltimento; ¢ ridurre la tassa rifiuti; e salvaguardare ’'uomo e I’'ambiente.
REASONS FOR SEPARATE RUBBISH COLLECTION - Increase the amount of refuse reclaimed, reused and recycled; e reduce the amount of waste sent to the rubbish tip;  reduce disposal costs; ¢ reduce refuse tax;  protect the human and natural environment.
RAISONS POUR LA COLLECTE SELECTIVE - Augmenter la quantité des ordures envoyées a la récupération, réutilisation, recyclage; e réduire la quantité des ordures produites qu’il faut envoyer a la décharge;  réduire les coiits de I’élimination; e réduire I'impdt sur les ordures; e protéger ’humanité et ’emvironnement.
Numero di telefono H24 solo per emergenze: 800/646601
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CALENDARIO RACCOLTA DIFFERENZIATA RIFIUTI PORTA A PORTA 20242

SETTEMBRE OTTOBRE NOVEMBRE DICEMBRE Per preservare il decoro del paese i cittadini devono esporre
e i rifiuti non prima delle ore 20.00 del giorno antecedente la raccolta
1 Do 1 Ma 1 Ve 1 Do -
3 e comunque entro le ore 6.00 del giorno stesso
2 Lu 2 Me Ay 2 Sa 2 Lu
3 M s 3 Gi 3 D 3 M > CLASSIFICAZIONE DEI RIFIUTI Per pesi superiori ai Kg. 20 é necessario utilizzare idonei contenitori che possono essere
a : - I Y a - movimentati meccanicamente dagli automezzi (per informazioni contattare Val Cavallina Servizi srl 800.401106)
4 Me s, '% smem| 4 Ve 4 Lu 4 Me i =
5 Gi 5 Sa Cy 5 Ma ¥ 5 Gi 7% FRAZIONE f}; FRAZIONE SECCA
| o ,, = UMIDA = BIDONCINI 0 CONTENITORI CON MICROCHIP
6 Ve 6 Do 6 Me M A 6 Ve @83 5 . forniti esclusivamente dal Comune
. - - DOVE INSERIRLO: BIDONCINI VERDI di ibili li DOVE INSERIRLO: IN UN UNICO SACCO ALLINTERNO DEL BIDONCINO O
7 Sa F}* 7 Lu 7 Gi 7 Sa F}*’ uffici comunali da Litri 10/30 prowvisti di cop:j!,’,?i';'a,:t'i,';,’,ﬁzz?sgg CONTENITORE DOTATO DI MICROCHIP E IN USO ALLA VOSTRA UTENZA
8 Do 8 Ma ¥ 8 Ve 8 8 Do con all'interno il sacchetto in MATER-BI biodegradabile. COSA METTERE: Tutto cid che non pud essere differenziato ed awiato l recupero.
: L COSA METTERE: scarti alimentari freddi di cucina, avanzi di carni Zozztrﬁrl:aplssltlza:z ‘;gger:'p'onl georr:r:?eipdla'sg;:, p;c?: %‘Lcati‘ghsgugg:?:ﬁzgg:;g
= ; © ool ; i ; i , polveri aspirapolv idui spazzatura, mozziconi di si !
o e by T B | | e e e s || ekt e e g,
a | | 0 d d noccioli, pane, pasta riso, gusci d’uovo, formaggi, cenere spenta di | g : e e ' !
_ inetti. nastro adesivo, spazzolini da denti, capelli, rasoi usa e getta, pettini, spazzole, tappi
U ﬁf -y (o camlne. in sughero, tappi corona, mollette e grucce per abiti pannolini e pannoloni.
:; zl_e @ :; ‘s,e : f, ‘ :; b:l F :; ::I_e fl3e) etladlalill bl e 40 s LU L LS DIVIETI: BIDONCINI SENZA MICROCHIP 0 SACCHI NON ALLINTERNO DEL BIDONCINO.
! a ¥ a # i
13 Ve 232 |13 Do 13 Me 5+, |13 Ve A IMBALLAGGI 5 CARTA €2 . IMBALLAGGI
14 Sa ce 14 Lu 142 Gi 14 Sa e (3 Aim VETRO E LATTINE ‘&> E CARTONE 2(3)[ INPLASTICA
:’ = DOVE INSEﬁIRLO:C tenitore rigido a fondo chiu- || DOVE INSERIRLO: IN NTENITORI | DOVE INSEF;iRLO: SACCO TRASPARENTE
15 Do 15 Ma F;""v 15 Ve 15 Do S0 con capacita m%r)l( g?zgﬁ.,r:i%ltatoo(; mg:ic: e((:ii lljga R(I,GIDISI‘\ ngo O%%MPATTIC\’TA (Preferibilmente giallo)
1 robustezza tale da consentire un agevole prelevamento manuale (no alla rinfusa no contenitori rigidi a riuso).
SPAZZAMENTO /g & - Cw da parte degli addett al servizio di raccolta senza la fuoriuscita | | ED IMPACCHETTATA IN CARTONI | (oserire solo imballaggi e contenitori vuoti, sen-
16 Lu 16 Me . Bel 16 Sa 16 Lu del materiale contenuto e/o la rottura del contenitore. NON UTI- | | USATI O IN SACCHI DI CARTA | zaliquidi o residui con capacita massima di 5 litri.
17 Ma g 17 Gi 17 Do 17 Ma 7 }.:IoZanQEEeléofgmﬂggﬁ\éﬁﬁ?:n ﬁfkl\;ﬂﬂ?’s‘l‘m — &Ngsalla rinfusa - NGo sacchi di plastica) ggtgﬁ\s _MEgggrlli_: Ii%gﬁl:)% od’ac;]sl::% egd gipge,pflglsctpg
- : nier allaggi e contenitori vuoti, A METTERE: Giornali, riviste, quaderni, VI, saponi, shampoo, V; ' fic
N DN residui, con capaclta_mas_sma di5fitri. libri, fotocopie, fogli in genere, cartone, scatole per alimentari freschi, vaschette uova, coperchi in
I T T Ol ] e
v " scatole cibo per animali, tappi/capsule di chiusura. 0. " . giocattoli, posate in plastica, beni
19 Gi 19 Sa 19 Ma : 19 Gi ! i'-n-lg,igfﬁgsgmﬁ'P];‘ff,;g%%",iégg?paﬁ&[[%ﬁg;égﬁmﬁ"E DIVIETI: copertine plastificate, pergamene, | durevoli, (gllnn_e irrilga_z?o_ne! artilcoli%dili_;ia, bid_0n=
20 ve 20 Do 20 Me @ 20 ve 28p : 35':31‘&#&?:325:‘32& :III gfn:;ns :;{r:;mi%n frazmnesecca) gg:lt)znlgjta 0 sporca carta chimica, carta gotl:iesﬁit:gll&vam per vivaisti, cassette di plastica,
21 Sa CF 21 Lu 21 Gi 21 Sa CF
‘ > ¢ ‘ Martedi 14,30 - 16,30
22 Do 22 Ma ¥ 22 Ve 28 22 Do CENTRO DI RACCOLTA ’ ’ ’
23 Lu 23 Me i 23 Sa Cy 23 Lu sito in vigano S. M. (Castel) * Giovedi 14,30 - 16,30
* Sabato 9,30 - 12,00 e dalle 14,00 -16,30
F i Fﬁ L'apertura resta sospesa i:l concomitafnza di festivita ricono’sciute per Iégge
24 Ma a 24 Gi 24 Do 24 Ma |
25 Me M~ 25 Ve 25 Lu 25 Me ;
: Ly = — : The COLLECTION CENTER * Tuesday 14,30 - 16,30
26 Gi 26 Sa Ff* 26 Ma v 26 Gi in Vigano S. M. (Castel) * Thursday 14,30 - 16,30
27 Ve 28p 27 Do 27 Ne  SPAZAMENTO f‘j, ay | 27 Ve o Saturday 9,30 - 12,00 e dalle 14,00 - 16,30
28 Sa Oy 28 Lu 28 Gi 28 Sa {7 4o,
29 Do | 29 Ma Cy 29 Ve 29 Do ) Le CENTRE DE COLLECTE * Mardr 14,30 - 16,30
30 Lu 30 Me fip - 30 Sa ¥ 30 Lu de la Vigano S. M. (Castel)  Joud] _ 14,30 - 16,30
31 Gi o | 31 M O o Samedi 9,30 - 12,00 e dalle 14,00 - 16,30
j a ®

MOTIVAZIONE, DELLA RACCOLTA DIFFERENZIATA - Incrementare il quantitativo di ritiuti avviati al recupero, riutilizzo, riciclo; e ridurre la quantita di rifiuti prodotti da avviare in discarica; e ridurre i costi di smaltimento; ¢ ridurre la tassa rifiuti; e salvaguardare ’'uomo e I’'ambiente.

REASONS FOR SEPARATE RUBBISH COLLECTION - Increase the amount of refuse reclaimed, reused and recycled; e reduce the amount of waste sent to the rubbish tip;  reduce disposal costs; ¢ reduce refuse tax; e protect the human and natural environment.

RAISONS POUR LA COLLECTE SELECTIVE - Augmenter la quantité des ordures envoyées a la récupération, réutilisation, recyclage; e réduire la quantité des ordures produites qu’il faut envoyer a la décharge;  réduire les coiits de I’élimination; e réduire I'impdt sur les ordures; e protéger ’humanité et ’emvironnement.
Numero di telefono H24 solo per emergenze: 800/646601



